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二二十十世世紀紀香香港港的的文文言言書書寫寫與與文文藝藝復復興興

黃坤堯

摘摘要要：：近代香港文學的興起，即以傳統讀書人的文言書寫為主體。文人辦報，

健筆很多，鼓吹新政，解放思想。其中王韜《弢園文錄外編》首開風氣之先，

經邦論道，推廣洋務，建立新時代的道統與文統。陳步墀《繡詩樓叢書》大量

刊印文言著述，發揚光大。民初居港的翰苑名公太史遺老賴際熙、陳伯陶、張

學華、溫肅等均為文章大家，自亦堅持文言寫作，具有楷模意義。抗衡五四的

白話書寫，影響深遠。戰後文化重建，名家輩出，牟宗三、徐復觀、張君勱、

唐君毅等，創出新儒家的理念。其他文士李景康、王韶生、陳荊鴻、陳本、饒

宗頤、蘇文擢、楊虞、何乃文等繼作，推廣當代的文言書寫，有為而作，努力

不懈。文章蠭起，一脈相承，撥亂返正，自亦具有類於文藝復興的悲情意義。

關關鍵鍵詞詞：：文言書寫；新儒家；《繡詩樓叢書》；文藝復興；學海書樓

Abstract: The rise of modern Hong Kong literature was dominated by the wenyan 
(classical literary) writing of traditional scholars. Literati organized newspapers and 
wrote a lot, advocating new policies and the emancipation of the mind. Among them, 
Wang Tao’s Taoyuan wenlu wenlu waibian was the first to start the trend, discussing 
the way of governing the country, and promoting foreign affairs, and establish the 
orthodoxy of Taoism and literacy in new era. Chen Buchi’s Xiushilou congshu 
published a large number of classical literary writings and promoted their popularity. 
In the early Republic of China, the prestigious Hanyuan and Taishi officials of the 
previous dynasty who lived in Hong Kong, such as Lai Jixi, Chen Botao, Zhang 
Xuehua, and Wen Su, were all great writers who insisted on classical literary writing, 
which was exemplary. Their fight against the vernacular writing in May Fourth 
Movement showcased its far-reaching influence. In the post-war cultural 
reconstruction, there were many famous scholars, such as Mou Zongsan, Xu Fuguan, 
Zhang Junmai, Tang Junyi, and so on, who created the concept of New Confucianism. 
Other scholars such as Li Jingkang, Wang Shaosheng, Chen Jinghong, Chen Ben, 
Jao Tsung-i, Su Wenzhuo, Yang Yu, and He Naiwen promoted modern literary 
writing for the purpose. There are so many works that right the wrongs as the 
Renaissance did, with a touch of pathos.
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一一、、崛崛起起於於洪洪荒荒天天地地的的黎黎明明晨晨曦曦

香港島孤懸海上，長期以來都是草萊荒僻的原始景象。1841年 1月 25

日，英軍登陸水坑口(Possession Point)。開埠初期，島上人口不多，根據初步的

統計，約有 3650人，聚居於二十多條的村落，其中主要是蜑家人，約 2000

人，從事漁業，住在岸邊船上，文化水平不高。道光二十二年(1842)南京條約

簽訂之後，清廷割讓香港，香港成為轉口港，准許各國自由貿易，很多中國人

來港定居做生意，香港島人口增至 12361人。太平天國戰敗，有些部隊逃亡來

港，到同治四年(1865)已達十二萬人。光緒二十年甲午(1894)二十二萬人。宣統

年間(1909-1911)約五十萬人。

香港早期人口稀少，其後開埠建設，始逐漸吸納由粵省及鄰近地區的移

民。因此近代香港的文獻紀錄，即以傳統讀書人的文言書寫為主體。

道光二十三年四月(1843年 4月 30日至 5月 29日)，黃恩彤來港跟英國政

府商訂、詳議稅則事宜，逗留二十餘日，其《撫遠紀略》講述香港初建的情

況：「香港本海中荒島，在急水門外，地屬新安，距縣城一百餘里。舊有蛋戶

十餘家，傍岸寄居，捕魚糊口。近日英人據為己居，實非香港，乃全島東偏瀕

海之裙帶路也。與九龍東西相直，隔一海港。英人利其港內可泊船避風，岸上

可以築樓居貨，故於乾隆中，遣使朝貢，即以為請，未能邀允，至此始受廛於

此。其地初經開闢，房屋無多，洋樓尤少，較諸澳門相去遠矣。有二炮臺，俱

在平地。開一直路約二十餘里，可以馳馬行車。間有內民潛往貿易，大抵貧而

無賴，鋌而走險者也。有天主堂一，書院一，規制庳隘。」1

同治元年閏八月十八日(1862.10.11)，王韜乘船抵港，協助理雅各(James 

Legge，1814-1897)翻譯四書五經。抵港兩月。「往蘭桂坊，訪包榕坊，知渠於

今年五月中來此，同詣酒樓小飲而別。自此時相過從，茗酒流連，談諧間作，

異鄉荒寂中不憂無伴矣。」2

晚清使節放洋出使，往往都經過香港，考察新奇事物，紀錄香港社會的生

活片斷。張德彝著《航海述奇》等八種，亦多記香港之作，印象一新。同治九

年十月二十九日(1870年 11月 21日)記云：「申初，同慶靄堂步至丹利街、威

1 黃恩彤(1801-1883)：《撫遠紀略》，收入《晚清載記中的香港紀游》。參陳鏸勳(?-1906)撰，莫世祥

(1952-)校注：《香港雜記》［外二種］(香港：中華印務總局印仿聚珍板，光緒二十年甲午 1894年。廣

州：暨南大學出版社，1996年 5月，第 187頁。
2 王韜(1828-1897)：《蘅華館日記》，上海：上海古籍出版社，2002年，參《香港雜記》，第 201頁。
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